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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institiicie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE KOMISIE (EI'J) ¢. 936/2012
zo 4. oktébra 2012,

ktorym sa menia a dopiiiaji prilohy k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
1896/2006, ktorym sa zavadza europske konanie o platobnom rozkaze

(U. v. EU L 283, 16.10.2012, s. 1)

Opravené a doplnené:

»Cl  Korigendum, U. v. EU L 127, 22.5.2015, s. 62 (936/2012)
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 936/2012
zo 4. oktobra 2012,

ktorym sa menia a dopiiiaji prilohy k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1896/2006, ktorym sa zavadza
europske konanie o platobnom rozkaze

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tUnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1896/2006 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady z 12. decembra 2006, ktorym sa zavadza eurdpske
konanie o platobnom rozkaze ('), a najmé na jeho ¢lanok 30,

ked’ze:

(1)  Od nadobudnutia u¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1896/2006 sa
zistilo, Ze je potrebné pozmenit' vSetky prilohy tohto nariadenia
za ucelom ich aktualizacie a zlepSenia uplatiiovania nariadenia
v praxi, ako aj zjednoduSenia vyuzivania elektronického postupu
v ramci Eurépskeho justi¢ného atlasu pre ob&ianske veci. Stan-
dardné formuldre v prilohdch nariadenia je potrebné zmenit’
a doplnit’ tak, aby sa zaradilo Bulharsko a Rumunsko, aktualizo-
vali meny a zjednodusilo vypianie formulrov zalobcami, odpor-
cami a studmi.

(2) Dansko sa v stulade s ¢lankom 1 a 2 Protokolu o postaveni
Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej unie, nepodiel’a na prijati tohto nariadenia,
a preto nim nie je viazané ani nie je povinné ho uplatiiovat’.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1896/2006 by sa preto malo zodpovedajucim
sposobom zmenit' a doplnit’.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1896/2006 sa nahradzaju prilohou k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost’ siedmym diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v Clenskych §tatoch v sulade so zmluvami.

(M U. v. EU L 399, 30.12.2006, s. 1.
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PRILOHA 1

Néavrh na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

Tlagivo A Clanok 7 ods. 1 narladenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1896/2006, ktorym
sa zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze

Pouéenie o vypifani tohto tlagiva sa nachédza na poslednej strane - pombze vam porozumiet tomuto tlagivu!

Vimnite si, Ze toto tlacéivo musi byt vyplnené v jazyku alebo v jed z jazykov, ktoré su prijatelné pre sud konajici vo veci.
Tlaéivo je k dispozicii vo vietkych umdnyv.:h ,‘azykoch Eurdpske} unie, sby bo.l'o pre vds jednoduchsie vypinit ho v pozadovanom jazyku.

1. sud e

Sud Doruéené sudu (defi. mesiac. rok)

Adresa Podpis a/alebo peéiatka

PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zéastupcovia

Kody: 01 Navrhovatel 03 Pravny zéstupca navrhovatela * 05 Zakonny zéstupca navrhovatefa **
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu * 06 Zakonny zastupca odporcu **

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikagny kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kaéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kod (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spolotnosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax ™ E-mail ***
Zamestnanie *** Iné ldaje ***

* napr. prévny zdstupca ** napr. rodié, poruénik, vykonny riaditel *** nepovinné
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3. Dévody sudnej pravomoci

Kody:

01 Bydlisko odporcu alebo spoluodporcu

02 Miesto vykonu predmetného zévézku

03 Miesto, kde bola spbsobena Skoda

04 V pripade sporu vyplyvajiceho z prevadzky pobodky, zastipe-
nia alebo inej prevadzkame miesto, kde sa takéto pobocka,
zastpenie alebo in4 prevadzkaref nachadzaju

05 Sidlo poruénickeho fondu

06 V pripade sporu tykajliceho sa platby za odmenu poZadovani
za zachranu nakladu alebo tovaru miestna prislugnost sddu, na
zaklade pravomoci ktorého tovar je alebo by mohol byt
zadrzany

07 Bydlisko driitela poistky, poisteného alebo osoby, ktord ma
prospech z poistenia

08 Bydlisko spotrebitela

09 Miesto, kde zamestnanec vykonava pracu

10 Miesto, kde sa nachadza prevadzkaref, ktorda zamesindva
zamestnanca

11 Miesto, kde sa nachadza nehnutelnost

12 Volba sidu dohodnutého stranami

13 Bydlisko osoby opravnenej na wyzivné

14 Iné (uvedte konkrétne)

Kéd Udaje iba pre kéd 14

4. Cezhraniény charakter sporu

Kédy
01 Belgicko 06 Grécko 11 Cyprus 16 Malta 21 Rumunsko 26 Spojens
02 Bulharsko 07 Spanielsko 12 LotySsko 17 Holandsko 22 Slovinsko kralovstvo
03 Ceska republika 08 Franctzsko 13 Litva 18 Rakusko 23 Slovensko 27 iné (uvedte
04 Nemecko 09 Irsko 14 Luxembursko 19 Pol'sko 24 Finsko konkrétne
05 Estonsko 10 Taliansko 15 Madarsko 20 Portugalsko 25 Svédsko

Bydlisko alebo obvyklé miesto pobytu navrhovatela | Bydiisko alebo obvyklé miesto pobytu odporcu | Stét sudu

5. Bankové udaje (nepovinngé)
5.1 Platba stidnych poplatkov navrhovatelom
Kédy: 01 Bankovym prevodom 02 Kreditnou kartou 03 Inkaso z bankového U&tu navrhovatela v prospech
sidu
04 Pravna pomoc 05 Iné (uvedte konkrétne)
Ak zvolite kéd 02 alebo 03, vyplfite bankové Udaje v dodatku 1.

Kéd Uvedte konkrétne v pripade kddu 05.

5.2 Platba uréenej sumy odporcom
Viastnik G&tu Nazov banky (BIC) alebo iny relevantny kad banky

Cislo Gty Medzinarodneé gislo Gctu (IBAN)
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vB
EUR | euro BGN | bulharsky lev CZK caska koruna GBP | libra Sterlingov HUF | madarsky forint
LTL | litovsky litas LVL | lotySsky lat PLN polsky zloty RON | rumunsky lei SEK | Svédska koruna
Ind mena (podla medzinarodného bankového kddu)
6. Mena Mena Celkova hodnota istiny bez drokov a nékladov

Pohladédvka sa tyka (Kéd 1)

01 Kipna zmluva

02 Méjomna zmluva - hnutelny majetok

03 Najomna zmluva — nehnutelny majetok

04 Najomna zmluva - komerény prendjom

05 Zmluva o poskytovani sluZieb — elektrina,
plyn, voda, telefdn

06 Zmluva o poskytovani sluZieb — zdravotné
sluzby

07 Zmluva o poskytovani sluZieb — doprava

08 Zmluva o poskytovani sluieb — prévna,
dariovd, technicka pomoc

09 Zmiuva o poskytovani sluZieb - hotel,
reStaurcia

Okolnosti (Kéd 2)

30 Nezaplatenie
31 Nedostatoéna platba
32 Omeskanie platby

Iné udaje (Kéd 3)

40 Iné (daje (Kod 3)
41 Miesto dodania

10 Zmluva o poskytovani sluzieb — oprava

11 Zmiuva o poskytovani sluZieb - sprostredko-
vanie

12 Zmiuva o poskytovani sluZieb - iné (uvedte
konkrétne)

13 Zmluva o dielo

14 Poistna zmluva

15 Uver

16 Rucenie alebo ina forma zabezpedenia

17 Pohladévky, ktoré vznikli z mimozmluvnych
zévizkov, ak su predmetom dohody medzi
stranami alebo doslo k uznaniu dlhu (napr.
nahrada skody, bezddévodné obohatenie)

33 Nedodanie tovaru alebo neposkytnutie sluzieb
34 Dodanie poskodeného tovaru alebo nekvalitnych
sluzieb

43 Détum dodania
44 Druh tovaru alebo sluzieb

18 Pohl'adévky, ktoré vznikli zo spoluvlastnictva
majetku

19 Skody - zmluva

20 Zmluva o predplateni (noviny, éasopisy)

21 Clensky poplatok

22 Pracovna zmluva

23 Mimosudne urovnanie sporov

24 Dohoda o vyZivnom

25 Iné (uvedte konkrétne)

35 Tovar alebo sluzby nie si v sdlade s objed-
névkou
36 Iné (uvedte konkrétne)

46 V pripade Gveru jeho Uel: spotrebitel'sky
uver

42 Détum kipy 45 Adresa nehnutelnosti 47 V pripade Gveru jeho Géel: hypotekarny tver
48 Iné (uvedte konkrétne)

ID1 | Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdbvodnenie Datum* (alebo obdobie) Suma

ID2 | Kéd 1 Kéd 2 Kod 3 Zdoévodnenie Déatum* (alebo obdobie) Suma

ID3 | Kéd 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdbvodnenie Datum* (alebo obdobie) Suma

ID4 | Kod 1 Kéd 2 Kéd 3 Zdovodnenie Datum® (alebo ocbdobie) Suma

* Détum v tvare: deri. mesiac. rok

Pohl'adévku navrhovatel'ovi postupil (v pripade potreby)

Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie Identifika&ny kéd (v pripade potreby)

Priezvisko Meno

Adresa Adresa Mesto Krajina

Dodatoéné udaje k pohl'addavkam suvisiacim so spotrebitel'skymi zmluvami (v pripade potreby)

Pohladévka sa tyka spotrebitelskych zmidv

ano nie

Ak dno, odporca je spotrebitelom

ano nie

Ak éno, odporca mé bydlisko v zmysle élanku 59
nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 v élenskom &tate
stdu kenajuceho vo veci

ano

nie
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7. Uroky

Kédy (skombinujte &islicu s pismenom):

01 Zakonneé 02 Zmluvneé 03 Kapitalizicia arokov 04 Urokova sadzba 05 Suma vypotitana navrhova- 08 Ing ***
dveru ** telom

A roéne B polroéne C strvlrogne D mesaéne E Ing ***

ID * | Kéd Urokovd sadzba (%) % nad zékladnl sadzbu (ECB) zo (sumy) Od do

D * | Kéd Urokova sadzba (%) % nad zékladni sadzbu (ECB) 2o (sumy) 0d do

ID * | Kod Urokova sadzba (%) % nad zakladn( sadzbu (ECB) zo (sumy) Od do

ID * | Kéd Urokova sadzba (%) % nad zékladni sadzbu (ECB) 2o (sumy) Od do

ID *  Uvedte konkrétne v pripade kédu 6 a/alebo E.

* Uvedte prislusné ID pohladavky. ** Ktory navrhovatel éerpa najmenej vo vyske pohladavky. *** Uvedte konkrétne.

8. Zmluvné pokuty (v pripade potreby)

Suma Uvedte konkrétne.

9. Ndklady (v pripade potreby)

Kédy: 01 Sudne poplatky 02 Iné (uvedte konkrétne)

Kaéd Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma
Kéd Konkrétne iba pre kod 02 Mena Suma
Kéd Konkrétne iba pre kdd 02 Mena Suma
Kéd Konkrétne iba pre kéd 02 Mena Suma

10. Dostupné dokazy oddvodnujlice pohladavku

Kaody: 01 Pisomné dbkaz 02 Svedecka 03 Znalecké posudky 04 Obhliadka predmetu 05 Iné (uvedte konkrétne)
vjpoved alebo miesta

ID * | Kéd Opis dbékazu Déatum (der. mesiac. rok)

ID * | Kéd Opis dbkazu Détumn (def. mesiac. rok)

D * | Kéd Opis dokazu Détum (den. mesiac. rok)

ID * | Kéd Opis dokazu Datum (den. mesiac. rok)

* Uvedte prisiusné ID pohladavky.
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11. DalSie vyhldsenia a iné informécie (v pripade potreby)

Tymto Ziadam sid, aby odporcovi(om) prikazal zaplatit navrhovatelovijfom) sumu uvedenej istiny vratane pripadnych drokov, zmluvnych

pokit a nakladov.

Vyhlasujem, Ze podla méjho najlepsieho vedomia a svedomia si uvedené informécie pravdivé.

Som si vedomy toho, Ze akékol'vek umyselné

Statu pévodu.

divé vyhlé

by mohlo viest k zodpovedajicim sankciam podla préva élenského

v

Datum (defi. mesiac. rok)

Podpis a/alebo peciatka
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Dodatok 1 k ndvrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu
Bankové ldaje na Géely zaplatenia sidnych poplatkov navrhovatelom

Kédy:

02 Kreditna karta

03 Inkaso z bankového Gétu navrhovatela v prospech sidu

Kéd

Viastnik Gétu

Nazov banky (BIC) alebo iny relevantny kéd banky/Kreditna spoloénost

Cislo tctu/Cislo kreditnej karty

Medzinarodné éislo Gétu (IBAN)/Datum skonéenia platnosti a bezpeénostné éislo
kreditnej karty
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Dodatok 2 k ndvrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu
Nesihlas s pokrac¢ovanim obéianskeho sudneho konania ako riadneho konania

Cislo spisu (vyplni sa, ak sa tento dodatok zasiela sidu oddelene od vzorového tladiva navrhu):

Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie

Priezvisko

Meno

Datum (den. mesiac. rok)

Podpis a/alebo peéiatka
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POUCENIE

Délezité informacie

Toto tladivo musite vyplnif v jazyku alebo v jednom z jazykov, ktoré akceptuje sid konajici vo veci. Tladivo je k dispozicii vo vietkych
dradnych jazykoch Eurdpskej Gnie, aby bolo pre vas jednoduchsie vyplnit ho v pozadovanom jazyku.

Ak odporca podéa odpor voéi vase] pohl'adévke, konanie bude pokracovat pred prislusnymi sidmi v sdlade s pravidlami riadneho obéian-
skeho konania. Ak si v takomto pripade neprajete pokraéovat v konani, mali by ste vypinif aj prilohu 2 k tomuto tlaéivu. Priloha by sa mala
stdu doruéit pred vydanim eurdpskeho platobného prikazu.

Ak sa navrh tyka pohladédvky voéi spotrebitel'ovi v sivislosti so spotrebitel'skou zmluvou, musi sa podat na prislusny sid élenského Statu,
v ktorom mé spotrebitel' bydlisko. V ostatnych pripadoch sa navrh musi podat na sddy prislusné podla ustanoveni nariadenia Rady (ES) €.
44/2001 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obéianskych a obchodnych veciach. Informécie o predpisoch a pravomoci mozno
ndajst na stranke Eurdpskeho sudneho atlasu (http:/ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_sk.htm).

Ubezpette sa, Ze ste sa na poslednej strane tlaéiva riadne podpisall a uviedli datum.

Usmernenia
Na zaéiatku kazdého oddielu najdete osobitné kody, ktoré je potrebné uviest podia potreby do prislusnych koléniek.
1. Std Pri rozhodovani, ktory sud zvolit, je potrebné zvazit dévody sidnej pravomoci.

2, Strany konania a ich zastupcovia V tejto éasti musite podla kédov na tladive uviest strany konania a ich zastupcov, ak existuji. V kolonke
[Identifikaény kod] sa uvadza Specidlne &islo, ktoré majli pravni zastupcovia v niektorych élenskych Statoch na Géely elektronicke] komunikacie so
stidom (pozri élanok 7 ods. 6 druhy pododsek nariadenia (ES) &. 1896/20086), registratné éislo spoloénosti alebo organizécil alebo akékolvek relevantné
identifikaéne éislo fyzickych oséb. V kolénke [Iné tdaje] mozno uviest akékolvek iné informéacie, ktoré umozniujl identifikdciu danej osoby (napr. datum
narodenia, postavenie menovane] osoby v dotknutej spoloénosti alebo organizacii). Ak sa konania ziéastiuji viac ako 4 strany a/alebo zastupcovia,
pouZite politko [11].

3. Dovody sudnej pravomoci Pozri poznamku DéleZité informéacie®.

4. Cezhraniény charakter sporu Toto eurdpske konanie o platobnom rozkaze méZete vyuZif, ak su aspon v dvoch koldnkach tejto asti uvedens
rozdielne &taty.

5. Bankové udaje (nepovinné) V &asti [5.1] uvedte, ako zaplatite sudny poplatok spojeny s navrhom. Je potrebné si uvedomif, Ze nie vietky
prostriedky Ghrady s nevyhnutne dostupné sddu, ktory kond vo veci navrhu. Mali by ste si overif, aky prostriedok Ghrady sid akceptuje. MéZete tak
urobif kontaktovanim dotknutého sidu alebo navstevou webove] stranky Eurdpskej justiénej siete v obéianskych a obchodnych veciach (httpz/ec.
europa.eu/civiljustice/). Ak si vyberiete platbu kreditnou kartou, alebo inkasom z vasho bankového (€tu v prospech sidu, je potrebné, aby ste uviedli
potrebné Udaje o kreditne| karte/iéte v prilohe | k tomuto tladivu.

V éasti [5.2] uvedte, akou formou si prajete prijaf platbu od odporcu. Ak si Zeldte byt vyplateny prostrednictvom bankového prevodu, uvedte potrebné
bankové ddaje.

6. Pohl'adavka V tomto poli musite podla kédov na tlagive uviest opis a okolnosti pohladavky. Kazdl pohladavku je potrebne oznagit identifikagnym
islom (.ID*) od 1 po 4. KaZda pohladavka musi byt oznagena v riadku kolonky, ktord nasleduje za ID cislom, prisiudnym cislom kddov 1, 2 a 3. Ak
potrebujete viac miesta, pouzite policko [11]. Kolénka [Datum (alebo obdobie)] sa vztahuje napriklad na datum zmluvy alebo spésobenie Skody alebo na
obdobie najmu.

7. Uroky Ak poZadujete zaplatenie trokov, musite na to pouZit kédy uvedené na tlative samostatne pre kazdl pohladévku. Kéd musi obsahovat
prislusné &islo (prvy riadok kddov) aj pismeno (druhy riadok kddov). Ak sa napriklad urokova sadzba dohodla zmluvou a poéita sa roéne, spravny kéd je
02A. Pokial ma o vy3ke Uroku rozhodnif sid, poslednd koldnku [do] nechajte prazdnu a pouzite kéd OBE. Kod 01 sa vzfahuje na urokovd sadzbu
stanoveni zakonom. Kéd 02 sa vztahuje na trokovi sadzbu dohodnutd stranami. Ak pouzijete kéd 03 (kapitalizacia drokov), uvedend suma by mala byt
zékladom pre zostatok obdobia, kioré ma byt pokryté. Kapitalizacia trokov sa vztahuje na situéciu, ked' sa nahromadené droky pridaj k istine a bert sa
do dvahy na tGiéely pocitania dalsich drokov. Pri obchodnych transakcidch podla smernice 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti oneskorenym platbam
v obchodnych transakciach je zakonnou Grokovou sadzbou stéet sadzby, ktord Eurdpska centraine banka uplatnila na svoju najnovsiu hlavni refi-
nanénd operaciu, vykonand pred kalendamym dfiom predmetného polroka (referenéna sadzba®), s priratanim aspon siedmich percentudlnych bodov.
Pre élensky Stat, ktory sa nezuéastfiuje na trete] etape hospodéarske] a menove] dnie, je uvedenou referenénou sadzbou rovnocenna sadzba stanovend
na vnutrostatnej trovni (napr. Statnou centralnou bankou). V oboch pripadoch sa referenéna sadzba platna v prvy kalendarny defl predmetného polroka
uplatiuje nasledujlcich Sesf mesiacov (pozri élanok 3 ods. 1 pism. d) smemice 2000/35/ES). Koldnka ,zédkladna sadzba (ECB)" sa vzfahuje na urokovi
sadzbu, ktori tato banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operdcie.

8. Zmluvné pokuty (v pripade potreby)
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9. Néklady (v pripade potreby) Ak pozadujte ndhradu nakladov, musite ich opisal prostrednictvom kédov uvedenych na tlaéive. Koldnka [Uvedte
konkrétne] sa pouziva iba pre kéd 02, teda ak poZadujete nahradu nakladov inych ako sudnych poplatkov. Tieto iné naklady mézu zahfiaf napr.
poplatky pre zdstupcu navrhovatela alebo nahradu nékladov, ktoré vznikli pred konanim. Ak poZadujete nahradu sddnych poplatkov, ale nepoznate jeho
presnl vysku, musite v kolonke [Kéd] uviest 01, kolénku [Suma] viak ponechajte prazdnu, vypini ju sid. Naklady uvadzajte v rovnakej mene ako
pohladavky.

10. Dostupné dbkazy odévodiiujice pohladavku V tejto ¢asti musite prostrednictvom kddov uvedenych na tladive uviest dostupné dokazy, ktoré
opodstatiiuju jednotlivé pohladavky. Koldnka [Opis dbkazu] mbZe obsahoval napriklad nazov, oznatenie a/alebo referencné islo predmetného doku-
mentu, sumu uvedent v predmetnom dokumente a/alebo meno svedka alebo znalca.

11. Dal3ie vyhlsenia a iné informécie (v pripade potreby) Toto politko mbZete pouZil, ak potrebujete viac miesta pre kiorikolvek z predcha-
dzajlcich éasti alebo ak chcete oznamif akékolvek dalie uZitodné informécie sidu. Napriklad ak je viacero odporcov jednotiivo zodpovednych za éasti
pohfadavky, na tomto mieste uvediete sumy, ktoré vam diZia jednotlivi odporcovia, alebo & poZadujete spoloéné rucenie viacerych odporcov.

Dodatok 1 Tu musite uviest udaje o vasej kreditnej karte alebo bankovom Géte, ak sa rozhodnete zaplatit sudne poplatky kreditnou kartou alebo
inkasom z vasho bankového Uétu v prospech sidu. Je potrebné si uvedomif, Ze nie vietky prostriedky Ghrady sd nevyhnutne dostupné sudu, ktory kona
vo veci navrhu. Je potrebné si uvedomif, Ze informacie uvedené v dodatku 1 sa nezasielaji odporcovi.

Dodatok 2 Tu musite informovaf sid o tom, Ze si neprajete pokragoval v konani v pripade, Ze odporca podé proti pohladévke odpor. Ak poslete tuto
informéciu sidu aZ po tom, ako ste zaslali névrh, ubezpeéte sa, Ze ste vypinili éislo pridelené stidom. Je potrebné si uvedomif, Ze informacie uvedené v
dodatku 2 sa nezasielaji odporcovi.
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PRILOHA II

Ziadost o doplnenie a/alebo opravu navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

navrhovatelom
Tlagivo B Clanok 9 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2008, ktorym sa
zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze
1. Suad Vec &.
Sud v Détum (der. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo peciatka
PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

Kody: 01 Navrhovatel' 03 Pravny zastupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu * 06 Zéakonny zéstupca odporcu **

Kad Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény koéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie Identifikacny kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie Identifikacny kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax E-mail ***
Zamestnanie *** Iné ldaje ***

Kod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

* napr. pravny zastupca * napr. rodié, poruénik, vikonny riaditel’ *** nepovinné
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Po preskimani vasho navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu doplite afalebo opravte navrh v prilohe, ako je
uvedené niZsie, bez zbytoéného odkladu, najneskér do

! /

Vas povodny ndvrh by sa mal doplnit a/alebo opravit v jazyku alebo jednom z jazykov stidu konajiceho vo veci.

»''Siid navrh podl'a ustanoveni nariadenia odmietne, ak nedoplinite a/alebo neopravite navrh v lehote uvedenej vyssie. «

Vas navrh nebol vyplneny v spravnom jazyku. Vyplite ho v jednom z tychto jazykov:

01 bulharskom 06 gréckom 11 madarskom 16 rumunskom 21 anglickom

02 ¢eskom 07 francuizskom 12 maltskom 17 slovenskom 22 iné (uvedte konkréine)
03 nemeckom 08 talianskom 13 holandskom 18 slovinskom

04 estdnskom 09 lotySskom 14 polskom 19 finskom

05 Spanielskom 10 litovskom 15 portugalskom 20 Svédskom

Jazykovy kéd Uvedte konkrétny jazyk (len pre kod 22)

Tieto polozky sa musia doplnit a/alebo opravit:

Kédy:

01 Strany konania a ich zéstupcovia 04 Bankové Udaje 07 Zmluvné pokuty 10 DalSie vyhlasenia a iné
02 Dévedy stdne| pravomoci 05 Pohladavka 08 Maklady informécie

03 Cezhraniény charakter sporu 06 Uroky 09 Dékazy 11 Podpis

Kod Uvedte konkrétne

Kéd Uvedte konkrétne

Kéd Uvedte konkrétne

Kod Uvedte konkrétne

Kéd Uvedte konkrétne

>0 C1
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PRILOHA 111

Névrh navrhovatel'ovi na zmenu ndvrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu

Clanok 10 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1896/2006, ktorym

Tiaclvo C sa zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze
1. Sad Vec &.
Sid v Datum (deri. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo pediatka
PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

Kody: 01 Navrhovatel 03 Pravny zéstupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu * 06 Zakonny zastupca odporcu **

Kaod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie |dentifikaény kod (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné tdaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie |dentifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PsC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodneé meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

* napr. pravny zéstupca

** napr. rodié, poruénik, vykonny riaditel

*** nepovinné
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VB

Po preskimani vasho navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu je sid toho nazoru, Ze potrebné poziadavky boli spinené len pre
éast navrhu. Sud preto navrhuje tieto zmeny navrhu:

Odpoved' poélite sidu bez zbytoéného odkladu najneskér do: / /

»'"' Ak neposlete odpoved' stidu v uvedenej lehote alebo odmietnete tento navrh, sud podl'a ustanoveni nariadenia odmietne vas
navrh na vydanie eurépskeho platobného rozkazu v celom rozsahu. «

Ak tento navrh prijmete, sid vydé eurépsky platobny rozkaz na tato éast navrhu. MoZnost vyméet zvy$nu éast vasej povodnej pohladavky
v d'aldom konani, na ktori sa nevztahuje eurépsky platobny rozkaz, zdvisi od vnutrostatneho prava élenského Statu konajuiceho vo veci.

Prijimam uvedeny navrh sidu Odmietam uvedeny navrh sidu
Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Priezvisko Meno
v Datum (den. mesiac. rok) Podpis a/alebo pediatka

>0 C1



2012R0936 — SK — 23.10.2012 — 000.002 — 16

PRILOHA 1V

»"Rozhodnutie o odmietnuti navrhu na vydanie eurépskeho platobného rozkazu «

Cldnok 11 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1896/2006,

Tiacivo D ktorym sa zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze
1. Sud Vec &.
Sud v Détum (def. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo pediatka
PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

Kédy: 01 Navrhovatel 03 Pravny zastupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu * 06 Zakonny zastupca odporcu **

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie |dentifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax ™" E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spolocnosti alebo organizécie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

* napr. pravny zastupca

** napr. rodi¢, poruénik, vykonny riaditel

“** nepovinné

>0 Cl1
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»" Stid preskiamal vas navrh na vydanie eurépskeho platobného rozkazu v sulade s élankom 8 nariadenia (ES) €.1896/2006 a
odmieta ho z tohto dévodu(ov): <

01 Navrh nepatri do rozsahu pésobnosti élanku 2 nariadenia (€lanok 11 ods. 1 pism. a)).

02 Névrh sa nevztahuje na cezhraniény spor v zmysle &lanku 3 nariadenia (lanok 11 ods. 1 pism. a)).

03 Névrh sa nevzfahuje na pefiainu pohladévku s uréenou vyskou, ktord je splatnd, ako je uvedend v &lanku 4 nariadenia (élanok 11 ods. 1 pism. a)).
04 Sid nema pravomoc podia élanku 6 nariadenia (¢lanok 11 ods. 1 pism. a)).

05 Navrh nesplfia poZiadavky uvedené v &ldnku 7 nariadenia (€lanok 11 ods. 1 pism. a)).

06 Pohladavka je zjavne necpodstatnena (Elanok 11 ods. 1 pism. b)).

07 Névrh nebol dopineny alebo opraveny v lehote stanovenej stidom (€lanok 9 ods. 2 a élanok 11 ods. 1 pism. c)).

08 Névrh nebol zmeneny v lehote stanovensj sidom (&lanok 10 a &lanock 11 ods. 1 pism. d)).

»? Dévody) odmietnutia (uvedte kod)«

Koéd Dalsie informacie (v pripade potreby)
Kéd Dalsie informécie (v pripade potreby)
Kod Dalsie informécie (v pripade potreby)
Kod Dalsie informacie (v pripade potreby)

»@ Proti tomuto odmietnutiu nie je pripustny opravny prostriedok.« Nebrani véak podaniu nového navrhu na vydanie eur6p-
skeho platobného rozkazu ani pouZitiu akéhokol'vek iného konania dostupného podla préva élenského Statu.

pnH2G) C1
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PRILOHA V

Eurépsky platobny rozkaz

Clénok 12 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2008, ktorym sa zavadza

Tlacivo E europske konanie o platobnom rozkaze
1. sad Vec &
Sad v Datum (deri. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo pediatka
PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zdstupcovia

Kédy: 01 Navrhovatel 03 Pravny zastupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Pravny zéstupca odporcu * 06 Zakonny zastupca odporcu **

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fasties E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kéd Obchodne meno spoloénosti alebo organizécie |dentifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Faocs E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

* napr. pravny zastupca ** napr. rodi€, poruénik, vykonny riaditel’ *** nepovinng
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EUR | euro BGN | bulharsky lev CZK Geska koruna GBP | libra Sterlingov HUF | madarsky forint

LTL | litovsky litas LVL | loty$sky lat PLN pol'sky zloty RON | rumunsky lei SEK | svédska koruna

Iné (podla medzinarodného bankoveého kédu)

V siilade s élankom 12 nariadenia (ES) €. 1896/2006 vydal sud na zaklade priloZeného navrhu eurépsky platobny rozkaz.
Tymto rozhodnutim vém sdd ukladé zaplatit navrhovatel'ovi tito sumu:

Odporca 1 Priezvisko Meno Obchodneé meno spoloénosti alebo
organizacie
Mena Suma Datum (den. mesiac. rok)
Pohladdvka
Uroky z
Zmluvné pokuty
Naklady
Celkové suma*
Odporca 2 Priezvisko Meno Obchedné meno spoloénosti alebo
organizacie
Mena Suma Détum (den. mesiac. rok)
Pohl'adévka
Uroky z
Zmluvné pokuty
Néklady
Celkové suma*

Spolo€na zodpovednost

* pozri bod f v ¢asti ,Dblezité informacie pre odporcu”
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DOLEZITE INFORMACIE PRE ODPORCU

Tymto vas oboznamujeme s tym, Ze:

a. mate moZnosf
i. zaplatif navrhovatelovi sumu uvedentd v rozkaze; alebo
ii. namietaf proti rozkazu podanim odporu na sid, ktory rozkaz vydal, v lehote uvedenej v pism. b);

b. odpor sa musi sidu zaslafl do 30 dni odo dia doruéenia rozkazu odporcovi. Tato tridsafdfiova lehota zaéina plynif diiom nasledujicim po dni, ked
bol rozkaz doruéeny. Zahma soboty, nedele a Statne sviatky. Ak je poslednym driom takejto lehoty sobota, nedela alebo Statny sviatok, lehota sa
skonéi nasledujiici pracovny defi (pozri nariadenia Rady (EHS, Euratom) &. 1182/71 z 3. juna 1971°). Statne sviatky si sviatky &lenského §tatu, v
ktorom sa nachadza sud;

. tento rozkaz bol vydany vyluéne na zéklade informacie od navrhovatela. Informéacia nebola overena sidom;

. tento rozkaz sa stane vykonatelnym, ak sa v lehote uvedene] v pism. b) na sud nepoda odpor;

8. ak sa poda odpor, konanie pokraéuje na prisludnych sidoch élenského Statu, kiory tento rozkaz vydal, v silade s pravidlami riadneho obéianskeho
slidneho konania, pokial navrhovatel vyslovne nepoziadal o ukonéenie konania v takomto pripade.

. uroky su podla vnitrostatneho prava splatneé v termine vykonania tohto rozkazu, priéom v takomto pripade sa zvysi celkova suma na thradu.

a o

—

* U.v. ES L 124, 86.1871, 5. 1 (de, Ir, it, nl)
Mimeriadne anglické vydanie; séria | kapitola 1971(ll), s. 354.
Mimoriadne grécke vydanie: kapitola 01 zvazok 1, . 131,
Mimoriadne vydania portugalské a Spanielske: kapitola 1 zvazok 1, s. 148,
Mimoriadne vydania finske a Svédske: kapitola 1 zvazok 1, 5. 71.
Mimoradne vydania ¢eské, esténske, lotySske, litovske, maltskeé, polské, sl ké a slovinské: kapitola 01 zvazok 1, s. 51.
vydania bulharské a ke: kapitola 01 zvézok 1, s. 16.
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PRILOHA VI

Odpor proti eurépskemu platobnému rozkazu

Clanok 16 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1896/2008, ktorym

Tlagivo F sa zavadza eurdpske konanie o platobnom rozkaze
- Case number
1. Sad (wpini sid)
Sod Dorugeng sidu (def. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo peéiatka
PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

Kody: 01 Navrhovatel 03 Pravny zastupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Pravny zastupca odporcu * 06 Zakonny zastupca odporcu **

Kaod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie |dentifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kdd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax ™ E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kad Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie |dentifikaény kod (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kaéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizécie |dentifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax™* E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

* napr. pravny zéstupca ** napr. rodié, poruénik, wkonny riaditel *** nepovinné
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VB

Tymto poddvam odpor proti eurépskemu platobnému prikazu vydanému
! /

Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie | Priezvisko Meno

\% Déatum (deri. mesiac. rok) Podpis a/alebo peciatka
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PRILOHA VII
Vyhldsenie vykonatelnosti
Tiaélvo G Cléanok 18 ods. 1 nariadenia Eurépskeho pariamentu a Rady (ES) &. 1896/2008, kiorym sa
zavadza europske konanie o platobnom rozkaze

1. Sad Vec &.

Sud v Détum (der. mesiac. rok)
Adresa Podpis a/alebo pediatka

PSC Mesto Krajina

2. Strany konania a ich zastupcovia

Kédy: 01 Navrhovatel 03 Pravny zéstupca navrhovatela * 05 Zakonny zastupca navrhovatela **
02 Odporca 04 Préavny zéstupca odporcu * 06 Zékonny zastupca odporcu **

Kéd Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PsSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné tdaje ***

Kod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné udaje ***

Kad Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefon *** et E-mail ***
Zamestnanie *** Iné Gdaje ***

Kod Obchodné meno spoloénosti alebo organizacie Identifikaény kéd (v pripade potreby)
Priezvisko Meno
Adresa PSC Mesto Krajina
Telefén *** Fax *** E-mail ***
Zamestnanie *** Iné tdaje ***

* napr. prévny zéstupca ** napr. rodi&, poruénik, vykonny riaditel

*** nepovinné




2012R0936 — SK —23.10.2012 — 000.002 — 24

Sud tymto vyhlasuje, Ze pripojeny eurdpsky platobny rozkaz
vydany dfia ! ! proti

a doruéeny dina / !

je vykonatelny v silade s élankom 18 nariadenia (ES) €. 1896/2006.

Délezité informécie

Tento eurdpsky platobny rozkaz je automaticky vykonatel'ny vo vietkych élenskych Stiatoch Eurépskej Gnie s vynimkou Dénska bez potreby
d'aldieho vyhldsenia vykonatel'nosti v élenskom Stéte, v ktorom sa o vykon Ziada, a bez akejkolvek moZnosti namietat proti jeho uznaniu.
Vykondvacie konania sa riadia pravom &lenského Statu vykonu, ak nariadenie neustanovuje inak.




